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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS,
13. detsember 2011,

Schengeni acquis’ sitete tdieliku kohaldamise kohta Liechtensteini Viirstiriigis

(2011/842[EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfo-
deratsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelist protokolli, (*)
mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepin-
guga Sveitsi Konféderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis
sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega (,leping”),
eriti selle artikli 10 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

Protokolli artikli 10 16ikes 1 sitestatakse, et Liechten-
steini Viirstiriik joustab Schengeni acquis’ sitted ainult
ndukogu sellekohase otsuse alusel, mis tehakse parast
seda, kui noukogu on veendunud, et Liechtenstein on
taitnud konealuse acquis asjakohaste sitete rakendamise
eeltingimused.

Noukogu, olles teinud kindlaks, et Liechtensteini Viirs-
tiriik on tditnud Schengeni acquis’ andmekaitset késitle-
vate sitete kohaldamiseks vajalikud tingimused, loeb oma
otsusega 2011/352/EL (?) Schengeni infosiisteemiga seon-
duvad Schengeni acquis sitted Liechtensteini Viirstiriigi
suhtes kohaldatavaks alates 9. juunist 2011.

Noukogu on vastavalt kehtivale Schengeni hindamiskor-
rale, mis on sitestatud tditevkomitee 16. septembri 1998.
aasta otsuses, millega luuakse alaline Schengeni hindamis-
ja rakendamiskomitee (SCH/Com-ex (98) 26 def), (})
kindlaks teinud, et Liechtensteini Viirstiriigis on tiidetud
Schengeni acquis' kohaldamiseks vajalikud tingimused
koikides muudes Schengeni acquis' valdkondades.

() ELT L 160, 18.6.2011, k 21.
() ELT L 160, 18.6.2011, lk 84.
() EUT L 239, 22.9.2000, Ik 138.

(4)

®)

Noukogu tddes 13. detsembril 2011, et Liechtensteini
Virstiriik on  koikides nimetatud valdkondades tingi-
mused tditnud.

Voimalik on kindlaks mairata Schengeni acquis tiieliku
kohaldamise kuupidev Liechtensteini Viirstiriigis ehk
kuupdev, millest alates tuleks kaotada isikute kontrolli-
mine Liechtensteini Viirstiriigiga tihistel sisepiiridel.

Alates sellest kuupaevast tuleks kaotada Schengeni info-
stisteemi kasutamise piirangud, mis on sitestatud otsuses
2011/352/EL.

Vastavalt liikmesriigis voi Sveitsis esitatud varjupaigataot-
luse labivaatamise eest vastutava riigi méddratlemise kritee-
riume ja mehhanisme kisitleva Euroopa Uhenduse ja
Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (*) artiklile 15
ning Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (Liechten-
steini Viirstiriigi ithinemise kohta Euroopa Uhenduse ja
Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga, mis kasitleb
likmesriigis v&i Sveitsis esitatud varjupaigataotluse labi-
vaatamise eest vastutava riigi méddratlemise kriteeriume ja
mehhanisme) (°) artiklile 8 on viimati nimetatud lepingut
rakendatud alates 7. martsist 2011.

Liechtensteini Viurstiriigi ja Taani Kuningriigi vahelise
lepinguga, mis kasitleb Euroopa Liidu toimimise lepingu
V jaotise kohastel sitete]l pohineva Schengeni acquis
rakendamist, kohaldamist ja edasiarendamist ning mis
on allkirjastatud Briisselis 18. martsil 2011, nihakse
ette, et see joustub samal kuupdeval, mil Liechtensteini
Virstiriik joustab protokolli artiklis 2 osutatud sitted.

(4 ELT L 53, 27.2.2008, Ik 5.

() ELT L 160, 18.6.2011, Ik 39.
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(99  Vastavalt Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konféderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderat-
siooni tthinemise kohta Schengeni acquis’ sitete rakenda-
mise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (') artikli 15
16ike 1 teisele 1digule ning tulenevalt sellest, et ndukogu
22. detsembri 2004. aasta otsuse 2004/926/EU (Schen-
geni acquis osade joustamise kohta Suurbritannia ja
Phja-liri Uhendkuningriigis) () ja eelkdige selle artikli
1 esimese 16igu kohaselt kohaldab Suurbritannia ja
Pohja-liri Uhendkuningriik Schengeni acquisd osaliselt,
tuleb Liechtensteini Viirstiriigi suhetes Suurbritannia ja
P6hja-liri Uhendkuningriigiga kohaldada vaid osa nendest
Liechtensteini ~ Virstiriigis ~ kohaldatavatest ~Schengeni
acquis’ sitetest, mida Liechtensteini Viirstiriik kohaldab
suhtlemisel Schengeni acquisd taielikult kohaldavate liik-
mesriikidega.

(10)  Vastavalt Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konféderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderat-
siooni tihinemise kohta Schengeni acquis’ sitete rakenda-
mise, kohaldamise ja edasiarendamisega) artikli 15 1dike
1 kolmandale 16igule ning tulenevalt sellest, et tihelt
poolt Kiiprose Vabariik ning teiselt poolt Bulgaaria Vaba-
riik ja Rumeenia kohaldavad vastavalt 2003. aasta iihine-
misakti artikli 3 18ike 2 kohaselt ning 2005. aasta ithine-
misakti artikli 4 16ike 2 kohaselt Schengeni acquisd osali-
selt, tuleks Liechtensteini Viirstiriigi suhtes tema suhtle-
misel nimetatud liikmesriikidega kohaldada vaid nime-
tatud lilkmesriikides kohaldatavaid Schengeni acquis
sdtteid,

VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Koiki Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfo-
deratsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konféderatsiooni ithinemise
kohta Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega) A ja B lisas nimetatud sitteid, koiki nime-
tatud lepingu protokolli lisas loetletud sitteid ning mis tahes
digusakte, mis kujutavad endast the vdi mitme nimetatud
sitte edasiarendamist, kohaldatakse Liechtensteini Viirstiriigi

() ELT L 53, 27.2.2008, k 52.
() ELT L 395, 31.12.2004, Ik 70.

suhtes tema suhtlemisel Belgia Kuningriigi, TSehhi Vabariigi,
Taani Kuningriigi, Saksamaa Liitvabariigi, Eesti Vabariigi, Kreeka
Vabariigi, Hispaania Kuningriigi, Prantsuse Vabariigi, Itaalia
Vabariigi, Lati Vabariigi, Leedu Vabariigi, Luksemburgi Suurhert-
sogiriigi, Ungari, Malta, Madalmaade Kuningriigi, Austria Vaba-
riigi, Poola Vabariigi, Portugali Vabariigi, Sloveenia Vabariigi,
Slovaki Vabariigi, Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigiga alates
19. detsembrist 2011.

Koik piirangud Schengeni infosiisteemi kasutamisele esimeses
16igus osutatud litkmesriikide poolt kaotatakse samal kuupdeval.

2. Noukogu otsuse 2004/926/EU artikli 1 alusel Suurbri-
tannia ja Pohja-lii Uhendkuningriigis jdustatud Schengeni
acquis’ sitteid ning mis tahes digusakte, mis kujutavad endast
ithe vdi mitme nimetatud sitte edasiarendamist, kohaldatakse
Liechtensteini Viirstiriigi suhtes tema suhtlemisel Suurbritannia
ja Pohja-liri Uhendkuningriigiga alates 19. detsembrist 2011.

3. Schengeni acquis' sitteid, mida kohaldatakse Kiiprose
Vabariigi suhtes vastavalt 2003. aasta thinemisakti artikli 3
1dikele 1 ning Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia suhtes vastavalt
2005. aasta thinemisakti artikli 4 1dikele 1, ning mis tahes
digusakte, mis kujutavad endast ithe vdi mitme nimetatud
sitte edasiarendamist, kohaldatakse Liechtensteini Viirstiriigi
suhtes tema suhetes Kiiprose Vabariigi, Bulgaaria Vabariigi ja
Rumeeniaga alates 19. detsembrist 2011.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Briissel, 13. detsember 2011

Noukogu nimel
eesistuja
M. CICHOCKI



